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Editorial

Mit diesem Jahrbuch erhalten sowohl die Umschlagselten als
auch die Einfuhrung ein neues Gesicht. Jedermann wird
feststellen, dass die Chargen bezüglich der einzelnen Abteilungen
innerhalb der Fuhrung der SGFF konsequenterweise in deutscher
und m franzosischer Sprache wiedergegeben sind.

Weiter muss darauf verwiesen werden, dass der Gestalter des
Jahrbuches ein grosses Mass an Arbeit leistet. Neben wesentlicher

redaktioneller Beratung obliegt ihm auch das Erfassen,
das Bereinigen und das Gestalten der ihm zugestellten Texte.
Ernst Bar, der mit der Erstausgabe des Jahrbuches, jedoch erst
seit 1981 namentlich erwähnt, diese Arbeit leistete, nahm Ende
September mit dem Abschluss des Jahrbuches 1990 seinen Abschied.
Auch im Namen der Leser ist es die Aufgabe des Redaktors, diesem
bisherigen Gestalter fur seinen nimmermüden Einsatz herzlich zu
danken.

Sowohl die Vorbereitungen, wie auch die Bereinigung des
vorliegenden Jahrbuches ubernahm im Monat Juni dieses Jahres unser
neues Mitglied Hans Wittwer. Mit diesem Wechsel liessen sich die
mit dem zeitgerechten Erscheinen unserer Jahrbucher verbundenen
Schwierigkeiten innerhalb weniger Monate uberwinden. Aus diesem
Grunde kann bereits zwei Monate nach Erscheinen des Jahrbuches
1990 diese Ausgabe fur das Jahr 1991 erscheinen; der Aufruf in
den Mitteilungen Nr. 38 hat erfreulicherweise Fruchte getragen.

Es gehört zu einer der vornehmsten Aufgaben des Redaktors, sich
rechtzeitig Inhalt und Aufbau der folgenden Jahrbucher zu
uberlegen und nach qualifizierten Autoren Umschau zu halten.
Zur Realisierung dieses Zustandes ware em zu schaffendes
Uberangebot an Beitragen und Zuschriften notwendig, die beim Redaktor
zusammenlaufen sollten. Von diesem Zustand smd wir jedoch weit
entfernt, so dass ich heute wiederholen muss: Das Jahrbuchteam
ist dankbar fur qualitativ gute Beitrage, wie auch fur Anregungen
über bestimmte, zu behandelnde Themen aus dem Leserkreise.

Die jüngste Entwicklung auf dem Gebiete des Computers erleichtert
den Verfassern von Beitragen ihre Arbeit ganz wesentlich. Da die
meisten Autoren heute ohnehin mit dem Personal-Computer arbeiten,
ist es der Redaktion künftig möglich, Datenträger jeder Art zu
ubernehmen und m unserem Jahrbuch zeitgerecht zu veröffentlichen.
Zur weiteren Erleichterung des Arbeitsablaufes dient, dass der
gewiegte Autor ein dreiteiliges Manuskript bereitstellt, bestehend
aus Text (weiter Zeilenabstand), Illustrationen (fortlaufend
numeriert und im Text erwähnt) sowie Bildlegenden. Damit geht
erneut die Einladung zur Mitarbeit, um ein «Autorenteam» zu
schaffen, um eine fruchtbare Zusammenarbeit frühzeitig m die
Wege leiten zu können.

Die Beitrage in diesem Jahrbuch sind - wie das aus der
Inhaltsubersicht hervorgeht - breit gefächert. Wir beginnen mit einem
ersten Beitrag m deutscher Sprache, gefolgt von zwei welschen
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Arbeiten. Sehr eindrücklich ist die Arbeit von Hans Stricker
über «Romanische Personen- und Familiennamen», worauf jeder
Forscher aus romanischen Gebieten wartet. Der Beitrag von Eric
Nussle, bekannt durch seine Familiengeschichte Nüsslin-Nussle,
histoire d'une famille ordinaire, ist eine vergleichende Chronik
ähnlich lautender Familiennamen. Von bleibendem Wert ist auch
der diesmalige Beitrag unseres Mitgliedes P.A. Borel über den
Neuenburger Dichter Guy de Pourtales.

Autor der folgenden zwei Arbeiten ist J. Schürmann über Luzerner
und Innerschweizer Familiennamen. Und zum Abschluss stellt uns
Manuel Aicher die Zentralstelle für genealogische Auskünfte wie
auch ein heute oft auftretendes Problem und dessen Lösung unter
dem Titel «Datenschutz oder Falschbeurkundung» vor.
Das Redaktionsteam hofft, diese Beiträge tragen bei Leserinnen
und Lesern nicht nur zur Bereicherung familienkundlichen Wissens
bei, sondern geben auch Anstösse zu weiteren Arbeiten und lösen
Freude wie auch Kritik aus.

Ernst W. Alther
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Editorial

Avec cet Annuaire, non seulement les textes, mais 1'introduction
aussi offrent un nouveau visage. Chacun constatera que les
fonctions relatives aux secteurs seuls au sein de la direction
de la SSEG sont reparties en langues allemande et en frangaise.
A ce propos, il faut rendre attentif au fait que le createur
de 1'Annuaire doit fournir un enorme travail. Outre la redaction
fondamentale, 1'agencement, la mise en page et la mise en forme
des textes qui lui sont remis lui incombent. Ernst Bär, qui
mena ce travail depuis le premier Annuaire, mais qui n'est
mentionne que depuis 1981, prit conge ä la fin de septembre en
meme temps que 1'impression de 1'Annuaire 1990. Aussi, au nom
des lecteurs, il est du devoir du redacteur de remercier
chaleureusement ce formateur pour son infatigable engagement.

Notre nouveau membre Hans Wittwer entra en fonction au mois de
juin de cette annee avec la preparation et la mise au net du
present Annuaire. Avec ce changement, on a pu surmonter les
difficultes (liees ä la parution dans des delais corrects de
nos Annuaires) que nous avions rencontrees pendant quelques
mois. Pour cette raison la parution 1991 peut paraitre deux
mois dejä apres la parution de 1'Annuaire 1990; l'appel dans
le bulletin numero 38 a porte des fruits satisfaisant.
C'est un des devoirs les plus importants du redacteur que de
reflechir ä temps au contenu et ä la forme de 1'Annuaire
suivant et done de passer en revue les auteurs potentiels.
Pour realiser ce travail, il serait necessaire d'avoir un
surplus de contributions et d'articles qui soit achemine chez
le redacteur. De ce point de vue nous en sommes encore loin,
c'est pourquoi, aujourd'hui, je dois le repeter: le comite de
redaction est redevable pour des contributions de bonne qualite
issues du cercle des lecteurs, ainsi que pour toute suggestion.

Les derniers developpements dans le domaine des ordinateurs
allegent substantiellement le travail des auteurs des
contributions. Comme la plupart des auteurs d'ailleurs travaillent
aujourd'hui avec un ordinateur personnel, il serait possible
que la redaction regoive les manuscrits sur disquettes de toute
sorte et de publier ces articles ä temps dans notre Annuaire.
Pour que d'autres allegements du travail servent, il faudrait
que l'auteur consciencieux prepare son manuscrit en trois parties

se composant du texte (intervalle large), des illustrations
(numerotees de maniere suivie et mentionnees dans le texte) et
des legendes. L'invitation ä la collaboration est ainsi renou-
velee pour creer une equipe d'auteurs qui puisse produire rapide-
ment un travail d'equipe fruetueux.

Les contributions ä cet Annuaire sont amples, comme il resulte
de la consultation de la table des matieres. Nous commengons
par une premiere contribution en langue allemande, suivie de
deux travaux en frangais. Le travail de Hans Stricker intitule
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«Romanische Personen- und Familiennamen», que chaque chercheur
du domaine romanesque attend, est tres impressionnant.
La contribution d'Eric Nussle, connu par son histoire de la
famille Nüsslin-Nussle, «Histoire d'une famille ordinaire»,
ressemble ä une chronique comparee. Passionnante est la
contribution de notre membre P.A. Borel ä propos du poete
neuchätelois Guy de Pourtales.

L'auteur des deux articles suivants est J. Schürmann; ils con-
cernent des noms de families lucernois et de Suisse centrale.
Pour terminer Manuel Aicher nous propose sous le titre «Datenschutz

oder Falschbeurkundung» un probleme frequent aujourd'hui,
et dont la solution serait la centrale pour des renseignements
genealogiques.

Le comite de redaction espere que ces articles ne contribuent
pas seulement chez les lectrices et les lecteurs, ä l'enrichis-
sement de la connaissance des families, mais apportent aussi
des impulsions pour d'autres travaux et soient source de
satisfactions aussi bien que de critiques.

Ernst W. Alther
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